


@ Accensione della telecamera
Collegare la telecamera all'alimentazione. £ Possibile scegliere una
connessione di rete wireless o cablata (vedere parte 1).

@) Scaricare I'app Imou Life
Scansionare il codice QR parte 2 o cercare “Imou Life” per scaricare
e installare 'app. Creare un account e accedervi.

© Impostazione della telecamera

Eseguire la scansione del codice QR sul corpo del dispositivo o sulla
copertina di questa guida con I'app, quindi seguire le istruzioni
visualizzate per completare la configurazione (vedere parte 3).

O Installazione della telecamera

Verificare che la superficie di montaggio sia abbastanza solida da
reggere almeno tre volte il peso della telecamera. Per le istruzioni di
installazione dettagliate, vedere parte 4.

@ Uruchamianie kamery
Podtaczy¢ kamere do zasilania. Istnieje mozliwo$¢ wyboru
pofaczenia z siecig bezprzewodowa lub przewodowa

(zapoznac si z czgscig 1).

Pobieranie aplikacji Imou Life
Zeskanowac kod QR znajdujacy sie w 2. czesci lub wyszukac
aplikacje ,Imou Life", aby ja pobrac i zainstalowac. Zatozy¢ konto i
zalogowac sie.

(3) Konfiguracja kamery

Zeskanowac kod QR, znajdujacy sie na obudowie urzadzenia lub na
oktadce ninigjszego przewodnika za pomoca aplikacji, a nastepnie
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakoniczy¢ konfiguracje (zapoznaé sie z czescia 3).

O Montaz kamery

Upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco
mocna, aby pomiescic trzykrotnie wigkszg wage niz waga kamery.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace procedury

Tiirkce
@ Kamerayi Agma

Kamerayi gtice baglayin. Kablosuz veya kablolu ag baglantisini
secebilirsiniz (bkz. bolim 1).

@ Imou Life Uygulamasinin Edinilmesi
Uygulamayi indirip ytklemek i¢in QR kodunu boliim 2'de
taratin veya “Imou Life"t arayin. Bir hesap olusturarak oturum
acin.

© Kamerayi Kurma

Cihazin govdesindeki veya bu kilavuzun kapagindaki QR
kodunu uygulamayla taratin ve ardindan kurulumu
tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin (bkz. boliim 3).

O Kamera Kurulumu
Montaj ylzeyinin kameranin agirliginin (g katini taslyacak
kadar gug¢li oldugundan emin olun. Ayrintil kurulum streci
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o W razie koniecznosci zrestartowania kamery nacisnac i
przytrzymac przycisk resetowania przez 5 s. Dioda LED
zmieni kolor na czerwony, podczas gdy kamera bedzie sie
ponownie uruchamiac.

; Cestina
@ Zapnéte kameru
Pripojte kameru k napdjeni. MiZete zvolit bezdratové nebo
kabelové pripojent k siti (viz €ast 1).

@ stahnéte si aplikaci Imou Life
Naskenuijte QR kod v €asti 2 nebo vyhledejte ,Imou Life" a
aplikaci stéhnéte a nainstalujte. Vytvorte si Ucet a pfihlaste se.

© Nastaveni kamery

Pomoci aplikace naskenuijte kéd QR na téle zaiizeni nebo na
obélce této prirucky a poté podle pokynli na obrazovce
dokoncete nastaveni (viz €ast 3).

O Nainstalujte kameru

Zajistéte, aby byl montazni povrch dostate¢né pevny, aby
udrzel trojnasobek hmotnosti kamery. Podrobny postup
instalace naleznete v ¢asti 4.
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© Kaamera sisseliilitamine

Uhendage kaamera vooluallikaga. Véite valida juhtmevaba voi
juhtmega vorgutihenduse (vt 1. osa).

@ Rakenduse Imou Life hankimine
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi
vt 2. osa voi otsige rakendust Imou Life. Looge konto ja logige
sisse.

© Kaamera algseadistamine

Rakendust kasutades skannige seadme korpusel voi juhendi
kaanel olevat QR-koodi ja jérgige algseadistamiseks ekraanile
kuvatavaid juhiseid (vt 3. osa).

O Paigaldage kaamera

Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev kaamera
vahemalt kolmekordse raskuse kandmiseks. Uksikasjalikke
paigaldusjuhiseid vt 4. osast.

LED-tule olek Seadme olek
Roheline Vilkuv Seade algseadistuseks valmis
Pisiv Tootab korralikult
. Vérgujuurdepaas puudub
Vilkuv = = =
Seadme algseadistamine nurjunud
Punane Piisiv Alg\aad‘\mir‘ve i
Seadme talitlushaire
Roheline ja - N .
punane Vahelduv Pusivara varskendamine
N Valjaltlitamine
WEllEs / LED on valja lilitatud

Kui kaamera tuleb ldhtestada, hoidke ldhtestusnuppu 5
sekundit all. Kaamera kdivitumise ajal péleb punane
LED pusivalt.

0 Pokud pottebujete kameru resetovat, stisknéte tlacitko
Reset a podrzte ho 5 s. LED dioda bude pi restartovani
kamery svitit Cervené.

uvi
© Jjunkite kamera

Prijunkite kamerg prie maitinimo 3altinio. Galite pasirinkti
laidinj arba belaidj tinklo rysj (zr. 1 dalj).

@ Gaukite ,Imou Life” programa
Nuskaitykite QR koda 2 dalyje arba ieskokite ,Imou Life”, kad
atsisiystuméte ir jdiegtumete. Sukurkite paskyra ir prisijunkite.

© Nustatykite kamera

Naudodami programéle nuskaitykite QR koda, esantj ant
jrenginio korpuso arba $io vadovo virselyje, tada vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtuméte saranka (2r. 3 dalj).

O Kameros jrengimas
|sitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad
i3laikyty tris kartus didesnj uz kamerg svorj. I3samia informacija
apie jrengimo procesy zr. 4 dalyje.

LED busena Irenginio busena

saniye basili tutun. Kamera acilirken LED sabit kirmiziya
doner.

© Zapnutie kamery

Pripojte kameru k zdroju napéjania. MoZete si vybrat pripojenie k
bezdrétovej alebo kablovej sieti (pozrite si ast 1).

9 Ziskanie aplikacie Imou Life
Naskenuijte kod QR v €asti 2 alebo vyhladajte ,Imou Life” a stiahnite
a nainstalujte aplikiciu. Vytvorte si Gcet a prihlaste sa.

© Nastavenie kamery

Pomocou aplikacie naskenujte kod QR na tele zariadenia alebo na
obale tejto prirucky a potom postupujte podfa pokynov na
obrazovke a dokoncite nastavenie (pozrite si €ast 3).

O Instalacia kamery

Skontroluijte, ¢i je montazny povrch dostatocne pevny na to, aby
udrzal trojndsobni hmotnost kamery. Podrobny postup montéze
uvadza cast 4.

Stav LED Stav zariadenia

© Sl3 pa kameran [z

Stromsatt kameran. Du kan valja mellan tradlos och
tradbunden nétverksanslutning (se del 1).

@ Skaffa Imou Life-appen
Skanna QR-koden pa del 2 eller sok efter “Imou Life” for att
ladda ner och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

© Konfigurera kameran

Skanna QR-koden pa enheten eller p& guidens éverdel med
appen och félj anvisningarna pa skarmen for att slutfora
konfigureringen (se del 3).

O Montering av kameran

Sékerstall att monteringsytan ér tillréckligt hallfast for att halla
tre gdnger kamerans vikt. Se del 4 for detaljerat
installationsférfarande.

Lysdiodens status Enhetens status

@ Blinkar Redo att konfigurera enheten
Fast sken Fungerar korrekt
Blinkar Natvgrk frankopplat
e Det gick inte att konfigurera enheten
6
Fast sken SiEiEy
Enhetsfel
Gron och rod | Véxlar Uppdaterar firmware
. Avstangd
S / Lysdiod slackt

@ Om dubehover aterstalla kameran haller du
aterstaliningsknappen intryckt i 5 sekunder. Lysdioden
lyser med fast rétt sken nar kameran startar upp.

@ Ukljucite napajanje kamere
Prikljucite kameru u napajanje. Kameru sa mrezom mozete da
povezete bezi¢no ili pomocu kabla (pogledajte 1. deo).

@ Nabavite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod u 2. delu ili potrazite ,Imou Life”, pa
preuzmite i instalirajte aplikaciju. Otvorite nalog i prijavite se.

© Podesite kameru

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnoj stranici ovog vodica, a zatim pratite uputstva na
ekranu kako biste dovrsili podesavanje (pogledajte 3. deo).

O Postavite kameru

Povrsina na koju se montira treba da bude dovoljno jaka da
nosi tezinu tri puta vecu od tezine kamere. Detalje 0 postupku
postavljanja potrazite u 4. delu.

Status LED lampice Status uredaja

Aktualizacia firmvéru
Vypnut

Zelend a Cervend| Striedanie

Tl Blikanie Pripravené na nastavenie zariadenie
Neprerusovane | Funguje sprévne Zelena Treptanje Uredaj je spreman za konfigurisanje
Blikanie Siet odpojend Bez prekida | Pravilan rad
Nepodarilo sa nastavit zariadenie T . Ne postoji veza sa mrezom
Cervena e reptanje : =
Neprerusovane Spustanie C Konfigurisanje uredaja nije uspelo
Zlyhanie zariadenia fvena Bez prekida Podizanje sistema

Uredaj je neispravan
Zelenai crvena | Naizmeni¢no | AZuriranje firmvera

RS / LED je vypnuté

0 Ak potrebujete obnovit nastavenia kamery, stlacte a
podrzte tlacidlo na obnovenie nastavenia na 5 s. Pri
spustani kamery bude indikdtor LED svietit
neprerusovane nacerveno.

EAAnvika
@ Evepyonoinon g kauepag

JUVOEOTE TNV KAUEPQ HE TNV TTAPOXT) PEVATOG. Mopeite va
emAé€ete acvpuatn f evolpuatn ovdeon Siktvou (BA. pépog 1).

AmoKTHOTE TNV Epappoyn Imou Life
Sapworte Tov kwdikd QR aTo pépog 2 fj avalntriote 1o «imou Lifex
yia AN Kal EyKataoTtacn g EQappoync. Anuioupyniote évav
Aoyaplaopo Kat ouvOEDE(Te.

(3) PUOuIoN TG KApepag

Sapwote Tov KwdIkd QR GTO WA TNG CUOKEUNG r) OTO EEMPUAND
auToU TOU 08NYOU HE TNV EQAPHOYI Kal, 0T CUVEXELQ,
akohouBroTe TIC 0dnyieg eni Tng 06AVNG yia va ONOKANPWOETE TN
pUBLIoN (BA. péPOG 3).

@ Eykatdotaon tng Kapepag

BeBaiwbeite 6Tt n em@dvela oTAPIENG Eival APKETA LOXUPT WOTE Val
KPOTAEL TPEIG POPES TO BAPOG TNG KApEPAG. Ma T Aertopepn
Sladikaoia eykatactaong, BA. pépog 4.

Kavdotaon LED Katdotaon cuoKevrg

alia Blykcioja Parengta nustatyti jrenginj . AvaBooprivel | EToluétnTa yia pUBpion TG GUOKEUNG
Svietia Veikia tinkamai Supmayg Kavovikr Aeroupyia
Blykeioia Tinklas atjungtas AvaRooBrivel Alktuo amoouvdedepévo
- YKCio) renginio nustatyti nepavyko @ " AmoTuyia pUBIONG TNG OUCKEUNG
audona OKKIVO :
Sviecia [ENER____ Tupmayéq Exvnon__ :
renginys blogai veikia AucAemoupyia cUokeurg
Zalia irraudona | Kataliojasi n;ﬁﬁm;&s aparatines jrangos Eggg\'/\g) KAl | Evo\aoobpevo | Evnuépwon UNKOAOYIGHIKOU
Nedega / (WEHIMES (uimg] s Anevepyo- / Anevepyormoinon ’
LED igjungtas monpevn LED anevepyormoinpévo

Jei reikia i$ naujo nustatyti kamera, paspauskite ir 5 s
palaikykite nuspaude nustatymo i$ naujo mygtuka. Kai
kamera perkraunama, LED pradeda 3viesti raudonai.

o 3 € TIEPITTWON TTOUL XPEIALETAL VO ETTAVAPEPETE TNV
KAMEPQ, TIATHOTE TTAPATETAUEVA TO KOUMTT EMavagopds
yia5 Seutepdhertta. H Auxvia LED yivel otaBepd KOKKivn
KaTd TNV eKKivnon g KAUEPAG.

Iskljucivanje
LED lampica je isklju¢ena

Isklju¢eno /

o Ako treba da resetujete kameru, pritisnite dugme za
resetovanje i drzite ga 5 sekundi. LED lampica svetli
crveno bez prekida kad se kamera ponovo pokrece.

bbnarapckun
@ Bxniouete kamepata

CBbpiKeTe KamMepaTa KbM 3axpaHBaHeTo. MoxeTe fia 13bepete
CBbP3BaHE KbM 6e3K1uHa K KabesHa Mpexa (BikTe YacT 1).

9 U3Ternerte npunoxeHueto Imou Life
CkaHupaiTe QR koga (Ha wact 2) unv notbpcete ,Imou Life’, 3a aa
n3TernuTe v HCTanuparte NpunoxeHueto. Cbapaiite akayHT v
BNesTe B Hero.

HactpoiBaHe Ha KamepaTa
CkaHupaitte QR Kofla, NOCOUEH Ha KOpMyca Ha YCTPOCTBOTO Uu
Ha KopuuaTa Ha HacToAWMWTE HaNbTCTBUA 3a NPUNOXEHNETO U Cnej
TOBaC/NeBalTEMHCTPYKLIMUTE Ha eKpaHa, 3a a 3aBbpLunTe
HacTpoiikaTa (BuKTe YacT 3),

O Viucranupane Ha KamepaTa

yBGDETS Ce, Ye MOHTaKHaTa NOBbPXHOCT € AOCTaTbYHO 3[paBa, 3a
[a N3AbPXKU TPW NBTX TErNOTO Ha KamepaTa. 3a HD,CLPO6HOCTM
OTHOCHO MPOLeCa Ha HCTaNMPaHe BUXTE BUMKTE YacT 4.

CBeTnnHeH NHAVKaTOP

3a CbCTOSHME CbcTosiHMe Ha YCTPONCTBOTO

Jenen C npumureare ;‘g}ggg‘ggg?o“aap‘wa fa
Pabotu n3npasHo
M3knioyeHa Mpexa
Crnpuvmrreare | HeycnewHo HacTporieaHe Ha

MbTHO

YCTPOCTBOTO
HEpPEEiD s CraptupaHe

HeusnpaBHOCT B yCTPOCTBOTO
Eggzggg MpomeHALLO ce | AKTYann3npare Ha gbpumyepa
Vakn / M3knioysaHe

W3KnioyeH CBETAMHEH 1HANKaTop

o AKO e HeOBXOAMMO fia HyNIMpaTe KamepaTa, HaTvCHeTe 1
3afpKTe OyTOHa 33 HyNMpaHe 3a 5 cekyHaw.
CBETNVMHHWAT MHAVKATOP CBETBA B M/TbTEH YEPBEH LBAT
npv 3apexaaHe Ha Kavmepara.

@ Taend kameraet Dansk|

Slut kameraet til lysnettet. Du kan veelge tradles eller
kabelforbundet netveerksforbindelse (se afsnit 1).

@ Hent appen Imou Life
Scan QR-koden se afsnit 2, eller sag efter “Imou Life" for at
downloade og installere appen. Opret en konto, og log ind.

€ Opsaztning af kameraet

Scan QR-koden pa enhedens kabinet eller pd omslaget til
denne vejledning med appen, og felg dernaest vejledningen
pa skeermen for at feerdiggere opseetningen (se afsnit 3).

O Installation af kameraet

Kontrollér, at monteringsoverfladen er staerk nok til at baere tre
gange kameraets vaegt. For naermere oplysninger om
fremgangsmaden, se afsnit 4.

LED-status Enhedsstatus

@R Blinker Klar til opsaetning af enheden
Ensfarvet Fungerer korrekt
Blinker Netvaerk afbrudt
Red Opsztning af enhed mislykkedes
Ensfarvet Starter op
Fejlfunktion pa enhed
Gren ogred | Skiftevis Opdaterer firmware
Fra / Sluk
LED-kontrollampe slukket

Hvis du skal nulstille kameraet, skal du trykke pa
nulstillingsknappen i 5 sekunder. LED-kontrollampen
lyser konstant radt, ndr kameraet starter.

A
Romana

@ Porniti camera

Conectati camera la sursa de alimentare. Puteti alege conectarea la

retea, cu fir sau fard fir (a se vedea 1).

@ Descarcati aplicatia Imou Life
Scanati codul QR partea 2 sau “Imou Life” pentru a descarca si a
instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va.

(3] Configurati camera

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivului sau de pe coperta
acestui ghid cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea (a se vedea partea 3).

O Instalarea camerei

Asigurati-va ca suprafata de montare este suficient de puternica
pentru a sustine de trei ori greutatea camerei. Pentru un proces de
instalare detaliat, va rugam sa continuati prin a se vedea partea 4.

Stare LED Stare dispozitiv
I | iermien; | Pregatitpentruconfigurarea |
Verde Intermitent | e Sezitivului
Solid Functioneazd corespunzator
| . Reteaua este deconectata
ntermitent 5 o A 5
R Configurarea dispozitivului nu a reusit
osu

Solid Pome;‘[e i S
Defectiune a dispozitivului
Actualizare firmware
Alimentare oprita

LED stins

Verde sirosu | Alternativ

Oprit /

@ Daca trebuie sa resetati camera, apésati si mentineti
apasat butonul de resetare timp de 5 s. LED-ul va deveni
rosu continuu cand camera va porni.

© Vkiopite kamero

Prikljucite kamero na napajanje. Izberete lahko brezzi¢no ali
Zi¢no omrezno povezavo (glejte 1. del).

© Pridobite aplikacijo Imou Life
Skenirajte kodo QR 2. del ali poiscite "Imou Life" za prenos in
namestitev aplikacije. Ustvarite ra¢un in se prijavite.

© Nastavitev kamere

Skenirajte kodo QR na ohisju naprave ali na naslovnici tega
vodnika z aplikacijo, nato pa sledite navodilom na zaslonu za
dokoncanje nastavitve (glejte 3. del).

@ Namestitev kamere

Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj mo¢na, da zdrZi
trikratno tezo kamere. Za podrobni postopek namestitve
glejte 4. del.

Stanje LED diode Status naprave

Zelann Utripajoce Pripravljeno za nastavitev naprave
Neprekinjeno | Deluje pravilno
Utripaiod Povezava z omreZjem je prekinjena
tripajoce e < —
N Naprave ni bilo mogoce nastaviti
Rdeca ZasEn
Neprekinjeno [£29
Okvara naprave
Zelenain o Posodabljanje strojne programske
e Izmeni¢no opreme
X Izklopljena
sk / LED Iucka izklopljena

0 Ce morate ponastaviti kamero, pritisnite in 5 s drZite
gumb za ponastavitev. Ko se kamera zazene, LED dioda
sveti rdece.

© Sla pa kameraet INorsk

Koble kameraet til strem. Du kan velge tradles eller kablet
nettverkstilkobling (se del 1).

@ HentImou Life-appen
Skanne QR-koden pa del 2 eller sgk etter «mou Life» for &
laste ned og installere appen. Opprett en konto og logg inn.

© Oppsett av kameraet

Skann QR-koden pé hoveddelen av enheten eller pd omslaget
til denne veiledningen med appen. Folg deretter
instruksjonene pa skjermen for a fullfgre oppsettet (se del 3).

O Montere kameraet

Serg for at monteringsoverflaten er sterk nok til & holde tre
ganger vekten til kameraet. Se del 4 for detaljert
installasjonsprosess.

LED-status Enhetens status

@ Virran kytkeminen kameraan
Yhdistd kamera virtaldhteeseen. Voit valita langattoman tai
langallisen verkkoyhteyden (katso osa 1).

@ Asenna Imou Life -sovellus

Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimelld “Imou Life"
ladataksesi ja asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu siséan.
© Kameran méaérittiminen

Skannaa laitteen rungossa tai timan oppaan kannessa oleva
QR-koodi sovelluksella ja suorita sitten maaritys loppuun
noudattamalla ndyton ohjeita (katso osa 3).

@ Asenna kamera

Varmista, ettd asennuspinta on riittdvan vahva kestamaan
kameran painon kolminkertaisesti. Katso tarkemmat
asennustiedot osasta 4.

LED-tila Laitteen tila

0 Hvis du ma tilbakestille kameraet, trykker og holder du
tilbakestillingsknappen i 5 s. LED-lyset lyser konstant
redt nar kameraet starter opp.

Ma ar
© A kamera bekapcsolasa =

Csatlakoztassa a kamerat a tépelldtdshoz. Vélaszthat a vezeték
nélkili vagy a vezetékes halozati kapcsolat kozott (Iasd: 1. rész).

@ Toltse le az Imou Life alkalmazast

Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a
QR-kddot lasd: 2. rész, vagy keressen ra az ,/mou Life"-ra.
Hozzon létre egy fiokot, és jelentkezzen be.

©) A kamera beillitasa

Olvassa be az eszkdzon vagy az Utmutatd boritéjén taldlhatd
QR-kddot az alkalmazassal, majd kbvesse a képernyén
megjelend utasitdsokat a bedllitds befejezéséhez (lasd: 3. rész).
@ Kamera felszerelése

Ellendrizze, hogy a szerelési felilet képes-e megtartani a

kamera sulyanak haromszorosat. A részletes telepitési
folyamatot lasd: 4. rész.

LED allapota Késziilék allapota

Z6ld Villogd A késziilék telepitésre készen
Folyamatos | Megfelel miikodés
Villogd Nincs halozati kapcsolat
9 Nem sikerdlt a készulék telepitése
Ve Indités
Folyamatos

Késztlékhiba

Belsé vezérléprogram frissftése
Kikapcsolas

LED kikapcsolva

Z6ld+Voros | Véltakozd

Ki /

Ha Ujra szeretné inditani a kamerdt, nyomja le a reset
gombot 5 masodpercre. Az inditds kdzben a LED
folyamatos voros szinben vilgit.

© Ukljucivanje kamere
Povezite kameru s napajanjem. MoZzete odabrati bezi¢nu ili
Zicanu vezu (pogledajte dio 1).

@ Dohvatite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod na dijelu 2 ili potrazite ,/mou Life" da
preuzmete i instalirate aplikaciju. lzradite racun i prijavite se.

© Postavljanje kamere

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnici ovog vodica, a zatim pratite upute na zaslonu da
dovrsite postavijanje (pogledajte dio 3).

O Instaliranje kamere

Pazite da je povrsina za montazu dovoljno snazna da moze
nositi trostruku teZinu kamere. Za detaljan postupak
instaliranja pogledajte dio 4.

LED Zaruljica statusa Status uredaja
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Bijusio / LED zaruljica iskjucena

o Ako kameru trebate resetirati, pritisnite i drzite gumb za
resetiranje 5 s. LED Zaruljica postojano crveno svijetli dok se
kamera ponovno pokrece.
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Jos sinun taytyy nollata kamera, pidd nollauspainiketta
ainettuna 5 sekunnin ajan. LED palaa punaisena, kun
amera kdynnistyy uudelleen.

@ leslédziet kameru

Pieslédziet kameru barosanas avotam. Var izmantot bezvadu
vai vada tikla piesléegumu (skatiet 1. daju).

@ Imou Life lietotnes iegisana

Skenéjiet QR kodu 2. dala vai mekigjiet “Imou Life", lai
lejupieladétu un uzstaditu lietotni. lzveidojiet kontu un
piesakieties.

© Kameras iestatisana

Izmantojot lietotni, noskenéjiet QR kodu, kas redzams uz ierices
korpusa vai 3is rokasgramatas vaka, tad sekojiet ekrana
redzamajam noradém, lai pabeigtu iestatisanu (skatiet 3. daju).
@ uzstadiet kameru

Parliecinieties, ka montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai
noturétu svaru, kas tris reizes parsniedz kameras svaru.
Detalizétu informaciju par uzstadisanas procesu skatiet 4. dala.

LED stavoklis lerices stavoklis
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0 Ja nepieciesams atiestatit kameru, nospiediet un 5 sek.
turiet nospiestu atiestatisanas pogu. LED iedegas
sarkana krasa, kad kamera tiks saknéta.



